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dem. De vil blive omsendt til de paagæl- 
dende Foreninger, og jeg føler mig ganske 
tryg for, at der ikke vil ske noget lignende 
i Fremtiden. 

Med Hensyn til Ændringsforslag Nr. 
252 angaaende Tilskud til Gedeavlsforenin- 
gerne har der fra forskellig Side været udtalt 
Betænkelighed ved at nedsætte dette Beløb 
med 5 '00'0 Kr. Jeg takker det ærede Medlem 
Hr. L. D. Rasmussen, fordi han anerkendte, 
at der i dette Forslag om en Nedsættelse ikke 
laa noget  Udtryk for, at man ønskede at 
komme Gedeavlsfòrenillgetne til Livs. Men 
jeg maa mene, at det er berettiget at fore- 
tage denne mindre Nedsættelse. Den er 
ikke større, end hvad der finder Sted for 
andre Bevillingers Vedkommende, og man 
maa huske paa, 'at  naar der i øvrigt gives 
Tilskud til Husdyrbrugets og Planteavlens 
Fremme, kræver Statsmyndighederne, at 
der skal være et modsvarende Beløb, et lige 
saa stört Beløb, og efter denne Finanslovs 
Vedtagelse et Beløb paa 60 pOt. mod 40 
pOt. fra Statens Side. For Gedeavlsforenin- 

, gernes Vedkommende stilles der ikke noget 
: saadant Krav netop under Hensyn til, at 
man her staar overfor Foreninger, hvis Med- 
lemmer ikke er særlig ' velstillede; men det 
kan ikke nægtes, at denne Gren af Husdyr- 
bruget herved paa Forhaând er i særlig 
Grad favoriseret. Hvis jeg havde Indtryk 
af, at denne Nedsættelse med 5 000 Kiv i 

< følelig Grad vilde svække Arbejdet for 
Gedeavlens Fremme, vilde jeg ikke have 
stillet dette Forslag; men efter mit Kendskab 
til dette Arbejde, der ganske rigtigt er i sin 
Begyndelse, tror jeg, at denne Nedsættelse 
meget vel kan finde Sted, uden at det paa- 
virker Arbejdet i nogen særlig Grad. Det 
Arbejde, der her ydes Tilskud til, bestaar 
hovedsagelig i Møder og Rejser t i l  Møder 
og naturligvis ogsaa til forskellige Foran- 
staltninger, som fremgaar. af Fòrhaüdlin- 
gerne dér; men efter min Opfattelse vil vi, 
i hvert Fald for en kortere Tid, godt kunne 
foretage denne Nedsættelse til 20 000 Kr., 
uden at der sker nogen større Skade med 
Hensyn til Gedea vlen. 

Under Nr. 258. har Udvalget fore- 
slaaet, at Bevillingen 6 000 Kr. til Veteri- 
nær- og Landbohøjskolens Áarsskrift ned- 
sættes med 2 000 Kr. Jeg skal udtale, at 
jeg kan tiltræde dette Forslag. 

Med Hensyn til Ændring sforslag Nr. 259 
er der opstaaet en Meningsforskel indenfor 
Udvalget, idet et Flertal foreslaar, at Bevil- 

I lingen til de internationale Havundersøgelser 
skal nedsættes med 20 000 Kr., medens et 
Mindretal foreslaar det nedsat med 70 000. 
Jeg vil gerne med Hensyn til denne Bevilling 

sige, at det ikke har været min Tanke, at 
der i Aar for denne Bevillings Vedkom- 
mende skulde ske nogen Nedsættelse, og 
Grunden dertil er den, at de Undersøgelser, 
som skal finde Sted i det kommende Sommer- 
hal vaar, og som tager sin Begyndelse nu 
ved Foraarets Indtræden 홢 jeg vil antage 
i Begyndelsen af April Maaned 홢, er plan- 
lagt af de paagæld'e'nde Deltagere i Under- 
søgelsestogtet; de har lagt deres Tid til 
Rette og holdt Sommerhalvaaret fri. Det 
forekommer mig, at det da vilde være 
meget uheldigt, om vi nu paa dette Tids- 
punkt sagde, vi skærer lied, saaledes at 
det planlagte Undersøgelsestogt ikke kan 
finde Sted. Dermed vil jeg ikke sige, at 
dér i ikke kan foretages Besparelser paa 
denne Bevilling. Naar det skal være, kan 
der ogsaa ske Nedsættelse paa denne som 
paa andre Bevillinger, og jeg vil ogsaa 
mene 홢 det har jeg ögsaa sagt i Finans- 
udvalget홢, at det vil være rigtigt at tage 
Spørgsmáalèt op til Overvejelse, saaledes 
at der paa den kommende Finanslov kan 
foreslaas en Bespárelsé. : 

Men jeg vil gerne benytte Lejligheden 
til at sige, at jeg i høj Grad maatte beklage, 
hvis disSè Forslag om Nedsættelser skulde 
tages som Udtryk for, at man i det høje 
Folketing ser paa dette Arbejde, som om 
det var noget, man egentlig godt kunde 
skære ned paa og efterhaanden helt, kunde 
fritage Staten for at yde Støtte til. De 
Undersøgelser, der her er Tale om, har for 
det første i høj Grad baade videnskabelig 
og erhvèrvsøkònòmisk Betydning. Men 
dertil dommer det særlige Forhold, som vil 
være ærede Medlemmer bekendt, at de 
Videnskabsmænd, som fra dansk Side har 
deltaget i disse internationale Havundèr- 
søgelser, har gjort ét saa stort og fortjenst- 
fuldt Arbejde, at der ude i den store Ver- 
den kun hersker een Opfattelse af den 
Indsats, her er gjort fra dansk Side. Hvis 
man læser de Fagblade, som beskæftiger 
sig med disse Spørgsmaal i Frankrig, Eng- 
land og Amerika, vil man se, at der overalt 
udtales Ros over det Arbejde, som det lille 
Danmark har gjort paa dét her omhandlede 
Omraade. Jeg tror, at det har nogen Be- 
tydning, ât vi, et lille Folk, som vi er, paa. 
et saadant Omraade kan gøre os fordel- 
agtigt bekendte, og at vort Land kan blive 
fordelagtigt omtalt i den store Verden. 
Derfor vil jeg gerne i al Almindelighed 
henstille til det høje Ting, at man viser 
Varsomhed overfor denne Bevilling. Naar 
vi indenfor vor Stab af Videnskabsmænd 
har en Ungdom, der har vist, at den har 
særlige Evner paa dette 0mraade, skal vi 


